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@ Navod k obsluze pro vnitini a PR KLIMA

venkovni jednotku Klimagerite

Splitova klimatizace

A Pokyn:

Pouze spravné stanovisté, odborna montaz a
odborné uvedeni do provozu zaruéi Gplnou
funkénost tohoto vysoce kvalitniho vyrobku.
Vyhledejte kompetentni a odbornou radu
ohledné umisténi, montaze a uvedeni do
provozu, vyhnete se tak funkénim porucham.
Za poruchy nebo nedostate¢ny chladici
vykon v disledku neodborného zachazeni s

vyrobkem nemtize byt prebrano zadné ruéeni.

Z hlediska chladirenské techniky a
elektrotechniky smi byt zarizeni pripojeno a
uvedeno do provozu pouze odbornou firmou.

Pokud je tfreba zarizeni premistit na jiné
stanovisté nebo ho zlikvidovat, smi byt
demontaz a likvidace provedena pouze
odbornou firmou v oblasti elektro a chladici
techniky.
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Art.-Nr.: 23.651.66 I.-Nr.: 01028 SPLIT 850 c
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A Pozor!

P¥i pouZivani pfistroji musi byt dodrZzovana urcita
bezpecénostni opatreni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze/bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/je ulozte,
abyste méli tyto informace kdykoliv po ruce. Pokud
predate pfistroj jinym osobam, predejte s nim
prosim i tento navod k obsluze/bezpe&nostni
pokyny. Neprebirame zadné ruceni za skody a Urazy
vzniklé v dlsledku nedodrzovani tohoto navodu k
obsluze a bezpec¢nostnich pokyn(i.

1.

Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny si prectéte pred pouzitim
pfistroje.

Tyto body jsou velmi dllezita bezpecnostni
opatreni, ktera by také méla byt dodrzovana.
Po precteni si navod k obsluze dobre uloZte.
Postarejte se o to, aby bylo drenazni vedeni
fadné pripojeno. V jiném pripadé dojde k
vytékani vody.

Varovani!

Neprodluzujte kabel a nepouzivejte vicenasobné
zastréky. Nebezpedi pozaru mlze vzniknout
$patnym elektrickym spojenim, Spatnou izolaci
nebo prekro¢enim pfipustného napéti.
Odstraiite veskeré necistoty ze sitové
zastrcky a pevné ji zastréte. Zastrécky mohou
zapficinit pozar nebo uder elektrickym
proudem.

Varovani!

Nevytahujte zastréku pokud je pfistroj jesté v
provozu.

Studeny vzduch nenechavejte delSi dobu foukat
pfimo na sebe.

P¥i jakychkoliv abnormalitach (napf. pozarni
zapach) pfistroj okamzité vypnéte a vytahnéte
sitovou zastréku. Informujte Vaseho servisniho
partnera.

Do otvorl na vstup a vystup vzduchu nestrkejte
prsty nebo klacky.

Neopravujte klimatizaci sami. V kazdém pfipadé
kontaktujte Vaseho servisniho partnera.
Nevytahujte sitovou zastré¢ku za kabel. Pevné
zastréku drzte a vytdhnéte ji ze zasuvky, jinak by
mohlo dojit k poskozeni kabelu.

Pred ciSténim pfistroj vypnéte a vytahnéte
sitovou zastréku.

Nesahejte na zadné vypina¢e mokryma rukama.
Necistéte klimatizaci vodou.

Na misto, na které pfimo zasahuje studeny
vzduch nestavte zadné rostliny nebo zvifata.
MUze dojit k poskozeni kvétin a ublizeni

zviratlm.

Nepouzivejte zadné horlavé Cistici prostredky.
Mohlo by dojit k pozaru a k deformacim.

Pokud je klimatizace pouzivana spole¢né s
jinymi topidly, mél by byt vzduch ¢as od ¢asu
vyménén.

Jinak se mlze vyskytnout nedostatek kysliku.
Nepouzivejte pfistroj pro Ucely nesouvisejici s
provozem. Nepokladeijte na pfistroj zadné
potraviny, presné pristroje, rostliny, zvitata, barvy
atd.

V blizkosti zafizeni nepfechovavejte horlavé
predméty, na které by mohl pfimo proudit horky
vzduch.

Pokud neni pfistroj del$i dobu pouzivan,
vytédhnéte sitovou zastréku. Nashromazdény
prach mdze zapticinit pozar.

Nestoupejte na venkovni pfistroj, nic na néj
nepokladeijte.

Nepouzivejte vratky nebo zrezivély podstavec.
Nenechavejte pristroj bézet dlouhou dobu pfi
otevienych dvefich a oknech nebo pfi velmi
vysoké vlhkosti vzduchu. Pokud pfistroj bézi
dlouhou dobu v chladicim rezimu pfi vysoké
vlhkosti vzduchu (nad 80 %), mlze z pfistroje
kapat kondenzovan4 voda.

Nestoupejte na vratky podstavec, pokud pfistroj
vyndavate z drzaku na zdi.

Presvédcte se, zda mlze kondenzat bez
prekazky odtékat. PFi §patném odtoku
kondenzatu mlze dojit ke Skodam zplsobenym
vodou.

P¥i vyjimani vzduchového filtru se nedotykejte
zadnych kovovych ¢asti vnitiniho pfistroje. Mohli
byste se zranit.

Neinstalujte pfistroj v mistnosti, ve které mohou
unikat hoflavé plyny. Unikajici plyn se mize
shromazdovat a zpUsobit explozi.

Béhem bourky pfistroj vypnéte a vytahnéte
sitovou zastreku. Elektrické ¢asti by mohly byt
eventualné poskozeny.

Uzemnéni!

Uzemnovaci zila je instalovana v sitovém kabelu
(zastreka), zastréku proto nevyménuijte.

Z divodu elektrické bezpecnosti doporucujeme
montaz Fl ochranného spinace.

Pfenechte elektroinstalaci zafizeni
autorizovanému odbornému elektropodniku.
Prenechejte chladirensko-technickou instalaci
Vasemu servisnimu partnerovi nebo odborné
firmé z oblasti klimatiza¢ni techniky.

Chybna montaz mlze zpUsobit $kody na zdravi a
na majetku.

Sifové vedeni musi byt pravidelné kontrolovano,
zde neni defektni nebo poskozené. PoSkozené
sitové vedeni smi byt vyménéno pouze

o
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odbornym elektrikafem nebo ISC GmbH za
zohlednéni pfislusnych nafizeni.

@ Pfistroj nesmi byt instalovan v pradelnach.

@ Pristroj musi byt instalovan tak, aby byla
pfistupna zastrcka.

@ Teplota v chladicim okruhu mdze byt velmi
vysoka. Proto nedavejte prosim do blizkosti
médénych vedeni zadné kabely.

/\ vAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecénostni pokyny a
instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokynd a instrukci mohou mit za
néasledek uder elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka zranéni. VSechny bezpeénostni pokyny a
instrukce si ulozte pro budouci pouziti.

Baleni:

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pti prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo muze byt vraceno zpét do
cirkulace surovin.

Tipy na Setfeni energie

Pouzivejte klimatizaci pouze tehdy, kdyz je opravdu

potfeba.

Pfi vytapéni nevolte moc vysokou a pfi chlazeni moc
nizkou teplotu. V noci zvolte funkci ,Sleep®.

Zavrete okna, dvefe a stahnéte zaluzie tak, aby bylo
CO mozna nejvice zabranéno slune¢nimu zareni.

Funkéni princip chlazeni:

Pfes vzduchovy vyménik tepla (odpafovac), ve
kterém cirkuluje chladivo, je vzduchu v mistnosti
odebirano teplo a je vedeno déale k vyméniku tepla
venkovniho vzduchu (zkapalfovac). Tento
odevzdava teplo venkovnimu vzduchu. K tomu je
treba elektricka energie. Za urcitych podminek mudze
na odparovaci ve vnitini jednotce vznikat kondenzat,
ktery je hadici na odvadéni kondenzatu odvadén.

2. Rozsah dodavky
1 ks vnitini jednotka (karton 1, art. ¢. 23.653.96)

1 ks venkovni jednotka (karton 2, art. ¢. 23.653.97)
1 ks montazni prislusenstvi (detaily viz strana 15)

Chladici vykon 2500 W
Topny vykon -W

3. Technicka data

Energeticka ucinnost D (EER 2,62)
Vykon vzduchu max. 420 m*h
Odvadéna vlhkost max. (30°C/80%) 1,0 I/h
Spinaci hodiny 24 h
Provozni napéti 230V ~ 50 Hz
Jisténi zasuvky 10A
Jmenovity pfikon chlazeni 1150 W
Jmenovity odbér proudu chlazeni 46 A
Jmenovity prikon vytapéni -W
Jmenovity odbér proudu vytapéni -A
Kompresor excentricky valec
Nabéhovy proud kompresoru 23 A
Vedeni kapaliny 6,35 mm J A
Saci vedeni 9,53 mm J A
Délka vedeni chladiva rozsah dodavky 4m
Délka vedeni chladiva max. 10m

Vyskovy rozdil vnitfni/venkovni jednotka max. 5m

Chladivo R 407 C
MnozZstvi naplné chladiva 500 g
Doplnéné mnozstvi chladiva > 5 m: 20 g/m
Hladina akustického tlaku:

uvnitf <37 dB (A)
vné <52 dB (A)
Rozmeéry:

uvnitt 71x18x25cm
vné 72 x 26 x 43 cm
Hmotnost:

uvnitf 7 kg
vné 25 kg
Pokyn:

Uvedené vykony se vztahuji na nasledujici podminky
(EN 14511):

Chlazeni:

Teplota vzduchu vstup vnitfni jednotka 27 °C sucha
kulicka teploméru (DB), 19 °C vlhka kuli¢ka
teploméru (WB). Teplota venkovniho vzduchu 35 °C
sucha kulicka teploméru (DB), 24 °C vihka kulicka
teploméru (WB).

Rozsahy teploty:

Chlazeni

Pokojova teplota 16°C ~30°C
Venkovni teplota >+18°C
Odvlhéovani

Pokojova teplota 16°C ~30°C
Venkovni teplota >+18 °C

o
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Pokyny:

1. Ze zdravotnich d@vodd by pii chlazeni neméla
pokojova teplota lezet vice nez 5-6 °C pod
venkovni teplotou.

2. Optimalni vykon zafizeni je dosazen v ramci
teplotniho intervalu uvedeného v tabulce.

3. Pokud je klimatizace provozovana mimo vys$e
uvedeny teplotni interval, mGze eventualné dojit
k aktivaci ochrannych funkci, které vedou k
abnormalni funkci pfistroje.

4. Pokud je klimatizace provozovana pfi relativni
vihkosti vzduchu vy$si nez 80 %, mize se na
povrchu zafizeni tvofit kondenzaéni voda, ktera
potom miZe kapat na zem. V tomto pfipadé
nastavte horizontalni vzduchovou klapku na co
nejvétsi mozny Uhel (svisle k podlaze) a nastavte
rezim FAN na ,HIGH*.

4. Pouziti podle tcelu urceni

Klimatizace je vhodna pouze na klimatizovani
soukromé pouzivanych suchych mistnosti.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $Skody nebo zranéni vSeho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslinické nebo pramyslové pouziti. Nepfebirame
proto zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo primyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

5. Popis soucasti (obr. 1)

Celni deska

Vstup vzduchu

Vzduchovy filtr

Vystup vzduchu

Horizontalni mfizka proudu vzduchu
Vertikalni vzduchova drazka

Dalkovy ovlada¢

Vedeni chladiva, hadice na kondenzat,
zasobovani proudem, venkovni jednotka
9 Vstup vzduchu

10 Vystup vzduchu

O~NOOhA~WN =

10

6. Displej dalkového ovladace

Vysvétleni indikace ,,MODE*
AUTO = automatika

COOL = chlazeni

DRY = odvlh¢ovani

FAN = funkce ventilatoru

Vysvétleni indikace ,,FAN®

Auto = automaticka rychlost ventilatoru
Low Fan = pomala rychlost ventilatoru
Middle Fan = stfedni rychlost ventilatoru
High Fan = rychla rychlost ventilatoru

7. Priprava dalkového ovladace

Vlozeni baterii

1. Oteviete vicko bateriové prihradky.

2. VlozZte dvé nové baterie. Bezpodmine¢né dbejte
na spravnou polaritu (+ / -) baterii.

3. Zavrete vicko bateriové prihradky.

Pokyny!
@ Poutzijte 2 ks alkalickych baterii typu R03 AAA
(1,5 V).

® Pokud je to nutné, vyménite vzdy obé baterie,
neni-li na displeji jiz nic vidét.

o Nikdy nepouzivejte nové a pouzité baterie
soucasné.

@ Nikdy nepouzivejte jiny, nez uvedeny typ baterii.

® Pokud neni dalkovy ovladac¢ del$i dobu
pouzivan, vyjméte prosim baterie, aby se
zabranilo jejich vyteceni.

@ Zivotnost baterii &ini pfi normalnim pouzivani
dalkového ovladace cca 12 mésicl.

® Vypotifebované baterie fadné zlikvidujte.

Pouziti infracerveného dalkového ovladace

Aby bylo mozné dalkovym ovladac¢em pfistroj za- a
vypnout, drzte dalkovy ovlada¢ smérem k vnitini
jednotce klimatizace. Akéni radius dalkového
ovladace ¢ini max. 8 metrd.

Pokyny!

Uchovavejte dalkovy ovladac¢ ve vzdalenosti cca 1 m
od televizniho pfijimace nebo jinych elektrickych
pristrojl. Pfimé slunecni zafeni mdze akeni radius
dalkového ovladace zna¢né snizit.

Je tfeba se vyhybat pfedmétlim mezi dalkovym
ovlada¢em a infracervenym pfijimacem, které
mohou negativné ovlivnit pfijem signalu. Zachazejte
s dalkovym ovlada¢em opatrné. Nenechte ho
spadnout na zem, vyhybejte se horku a vihkosti, aby
nebyl dalkovy ovlada¢ poskozen.

o
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8. Popis funkce dalkového ovladace
(obr. 2-4)

Obsazeni tlacitek

1. ON/OFF: stisknutim tlacitka pfistroj zapnete.
Opakované stisknuti tlacitka pfistroj vypne.

2. MODE: stisknutim tlacitka zvolite rezim pfistroje.
S kazdym stisknutim tlacitka se méni rezim v
poradi AUTO - COOL - DRY - FAN.

3. +: stisknutim tlacitka se zvysi pozadovana
teplota mistnosti.

4. -: stisknutim tlacitka se snizi pozadovana teplota
mistnosti.

5. FAN: stisknutim tlacitka zvolite rychlost
ventilatoru. S kazdym stisknutim tlacitka je
rychlost pfepnuta v poradi: LOW — MED - HIGH
— AUTO. U rezimu AUTO nebo DRY nelze
rychlost ventilatoru ménit.

6. SLEEP: stisknutim tlacitka zvolite rezim spofici
energii. Opakované stisknuti tladitka tento rezim
deaktivuje. Rezim je deaktivovan také stisknutim
tlacitka ON-OFF.

7. SWING: stisknutim tlacitka aktivujete
automatickou zménu sméru vzduchovych
klapek. Je nastaveno proudéni vzduchu
nahoru/dolu.

8. TIMER ON: stisknutim tlacitka ur&ite dobu
zapnuti ptistroje. Na deaktivovani tohoto rezimu
stisknéte tlacitko tolikrat, az indikace TIMER ON
na displeji zhasne.

9. TIMER OFF: stisknutim tlacitka urcite dobu
vypnuti pfistroje. Na deaktivovani tohoto rezimu
stisknéte tlacitko tolikrat, az indikace TIMER
OFF na displeji zhasne.

10. BLOW: stisknutim tlagitka aktivujete funkci
Blow, ktera slouzi k zabranéni vihkosti na
vymeéniku tepla vnitfni jednotky. Funkce je k
dispozici pouze v rezimu DRY a COOL.

11. CLOCK: stisknutim tlacitka mdze byt nastaven
aktualni ¢as.

12. TURBO: stisknutim tlacitka mize byt zapnuta
dodatec¢né zvysena rychlost ventilatoru, aby bylo
dosazeno rychlejsiho ochlazeni resp. vytopeni
mistnosti.

13. LIGHT: -

Druhy rezima

A) Rezim chlazeni

1. Na zapnuti pfistroje stisknéte tlacitko ,,ON/OFF”.

2. Tlacitko ,MODE" tisknéte tak dlouho, az se na
displeji objevi symbol pro rezim ,,Chlazeni*.

3. Stisknéte jednou tlacitko ,Swing“. Je nastaveno
proudéni vzduchu nahoru/dolu. Pfi opakovaném
stisknuti miZete lamely aretovat.

4. Na nastaveni rychlosti ventilatoru ,,Automaticka

rychlost ventilatoru-> Pomalu -> Stfedné ->
Rychle” stisknéte tlacitko ,,FAN®.

5. Na nastaveni Vami pozadovaneé teploty stisknéte
tlacitko ,+“ nebo ,,-“.

Pokyny!

® Rezim Chlazeni funguje pouze tehdy, kdyz je
nastavena pokojova teplota nizs$i nez
momentalni pokojova teplota. Je-li nastavena
pokojova teplota dosazena, zastavi se
kompresor ve venkovni jednotce. Valcovy
ventilator vnitfni jednotky dale recirkuluje vzduch
v mistnosti.

® Nastavena pokojova teplota by neméla byt o
vice nez 5 °C nizsi nez venkovni teplota (ptiklad:
venkovni teplota 30 °C, idealni pokojova teplota
25 °C).

® Pokojova teplota mdze byt na dalkovém
ovladaci nastavena v rozsahu 16 °C - 30 °C.

e Cim vyssi venkovni teplota, tim vy$si je
dosazitelna vnitini teplota.

B) Rezim Odvlhéovani

1. Na zapnuti pfistroje stisknéte tlacitko “ON/OFF”.

2. Tlacitko ,MODE*" tisknéte tak dlouho, az se na
displeji objevi symbol pro rezim ,,Odvihéovani®.

3. Stisknéte jednou tlacitko ,Swing“. Je nastaveno
proudéni vzduchu nahoru/dolu. Pfi opakovaném
stisknuti mUzete lamely aretovat.

4. Na nastaveni Vami pozadované teploty stisknéte
tlacitko ,+“ nebo ,,-“.

Pokyny!
® Pokojova teplota mize byt na dalkovém
ovladaci nastavena v rozsahu 16 °C - 30 °C.

C) Rezim Automatika

1. Na zapnuti pfistroje stisknéte tlacitko ,,ON/OFF”.

2. Tlacitko ,MODE*" tisknéte tak dlouho, az se na
displeji objevi symbol pro rezim ,,Automatika®. V
zavislosti na momentalni pokojové teploté
nastavi pfistroj automaticky rezim Chlazeni,
Ventilator nebo Vytapéni.

3. Na nastaveni rychlosti ventilatoru ,,Automaticka
rychlost ventilatoru-> Pomalu -> Stfedné ->
Rychle® stisknéte tlacitko ,,FAN®.

D) Funkce spanku

1. Na zapnuti pfistroje stisknéte tlacitko “ON/OFF”.

2. Stisknéte tlacitko ,MODE", az se podle prani
objevi na indikaci symbol pro rezim ,,Chlazeni®,
nebo ,,Odvihéovani*.

3. Stisknéte jednou tlacitko ,Swing“. Je nastaveno
proudéni vzduchu nahoru/dolu. Pfi opakovaném
stisknuti mUzete lamely aretovat.

4. Na nastaveni rychlosti ventilatoru ,,Automaticka

11
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rychlost ventilatoru-> Pomalu -> Stfedné ->
Rychle® stisknéte tlacitko ,,FAN*.

5. Na nastaveni Vami pozadované teploty stisknéte
tlacitko ,,+“ nebo ,-“.

6. Na zapnuti funkce spanku stisknéte tlacitko
»Sleep”.

Pokyny!

® Pokud je pfi funkci spanku nastaven rezim
Chlazeni nebo Odvlh¢ovani, stoupne nastavena
pokojova teplota v prvni hodiné o 1 °C resp.
bé&hem dvou hodin o 2 °C, aby se zabranilo
podchlazeni.

E) Nastaveni timeru (nastaveni ¢asu, necha
pristroj automaticky za- nebo vypnout)

Pokyn:
Nejdfive nastavte pomoci tladitka “Clock” aktualni
Gas.

1. Tlacitko ,, T-ON/nastaveni ¢asu ptistroj ZAP“
Timto tlacitkem muZzete pfistroj nechat automaticky
zapnout (max. 24 h). Pfredpokladem je pfipojeni
pfistroje na zdroj napéti. K opétnému vypnuti
»Nastaveni ¢asu pfistroj ZAP“ stisknéte tlacitko
»~ON/OFF*“.

2. Tlaéitko ,, T-OFF/nastaveni ¢asu pftistroj VYP*
Timto tlacitkem muZzete pfistroj nechat automaticky
vypnout (max. 24h). Pfredpokladem je pfistroj v
provozu. K opétnému vypnuti ,Nastaveni ¢asu
pristroj VYP* stisknéte tlacitko ,,ON/OFF*“.

F) Pridavné funkce

Funkce BLOW
Tato funkce zabrariuje vlhkosti na vyméniku tepla
vnitfni jednotky.

Funkce TURBO
Dodate¢né zvy$ena rychlost ventilatoru se stara o
rychlé dosaZeni pozadované pokojové teploty.

Funkce LOCK

Na zablokovani resp. odblokovani klavesnice
Vaseho dalkového ovladace soucasné stisknéte
tlacitka ,+“ a ,-“. Jakmile je klavesnice zablokovana,
objevi se na displeji dalkového ovladace zamek.

Indikace FAHRENHEIT/CELSIUS

Na zménu indikace teploty ze °C na °F resp. °F na
°C stisknéte soucasné pfi vypnutém pfistroji tlacitka
oA,
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9. Nastaveni na vnitinim pfristroji

Vertikalni nastaveni lamel (obr. 5)

Levy a pravy smér proudu vzduchu mGze byt
nastaven ru¢né. Nastaveni provedte pfedtim, nez
pfistroj zapnete. BEhem provozu lamela kmita a
mohlo by dojit ke skfipnuti prstd.

Pokud dalkovy ovlada¢ nefunguje (obr. 6)

(nouzova obsluha)

Pokud dalkovy ovlada¢ nefunguje (vybité baterie

nebo chybna funkce), pouZijte nouzovy vypinac.

® P¥istroj je vypnuty: po stisknuti nouzového
vypinace prejde pfistroj do automatického
rezimu. Nastavovani lamel pracuje téz v
automatickém rezimu.

@ P¥istroj je zapnuty: po stisknuti nouzového
vypinace se pfistroj vypne.

10. Pokyny k cisténi

Pozor!
Pred kazdym ¢isténim pristroj vypnéte a vytahnéte
sitovou zastréku.

Pokyn!

Casové odstupy &isténi zafizeni jsou zavislé na
misté instalace. V normalnim ptipadé je tieba
dodrzovat nize uvedené intervaly.

Udrzujte venkovni jednotku a jeji okoli Cisté.
Pravidelné odstrariuijte listi atd., které se m{ze okolo
venkovni jednotky nahromadit.

Cisténi krytu vnitini jednotky

® Pokud je to nutné, Cistéte kryt vnitini jednotky
pouze mékkym, vihkym hadiikem.

® Aby se zabranilo poskozeni krytu a elektroniky,
nepouzivejte na ¢isténi benzin, fedidla, prasek
na drhnuti, Cistici prostredky atd.

Cisténi vzduchovych filtrd vnitini jednotky
Postarejte se o to, aby byly vzduchové filtry Cisté.
Znecisténé vzduchové filtry u pfistroje snizuji vykon
vzduchu pfistroje. Vzduchové filtry ve vnitini
jednotce je tfeba kazdy mésic kontrolovat a event.
vycistit.

1. Nadzvednéte Celni desku vnitini jednotky tak
dalece, az deska v oteviené poloze slysitelné
zaskodi (obr. 7).

2. Vzduchovy filtr za rukojet (obr. 8) lehce
nadzvednéte, aby mohl byt vyjmut z drzaku filtru
a poté ho smérem doll vytahnéte. Vyjméte filtr z
vnitini jednotky.

o
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6.

Vycistéte sitku vzduchového filtru vysavacem

nebo ji vyperte ve vodé.

Poté nechte filtr na chladném misté uschnout.
Horni ¢ast vzduchového filtru opét vlozte do
pfistroje a dbejte na to, aby byly leva a prava
strana spravné vyrovnany. Poté filtr kompletné
nasadte (obr. 9).

Celni desku opét zavrete.

Cisténi vyméniku tepla vnitini jednotky
Vymeénik tepla musi byt minimalné jednou ro¢né
vycistén. K tomu podle vyse uvedeného popisu
odstrante vzduchové filtry z vnitini jednotky.

Pomoci vysavace nebo kartace s dlouhymi
Stétinami opatrné odstrarite event. usazené
necistoty na vyméniku tepla, aby se zabranilo
poskozeni zeber vyméniku tepla. Poskozeny
vymeénik tepla zplsobuje vys$si provozni néklady.
Dbejte na to, abyste se nezranili o hrany Zeber.

11. VSeobecné pokyny

Uvedeni do provozu po delSim nepouzivani
Pokud nebyla klimatizace del$i dobu pouzivana,
presvédcte se pred zapnutim:

1.

2.

3.

zda vnitfni a venkovni jednotku nezakryvaji cizi
predméty.

zda je zasuvka, do niz bude klimatizace
zapojena, fadné instalovana.

zda jsou vzduchové filtry Cisté.

Odstaveni z provozu pred delSim nepouzivanim
Pokud nebude klimatizace del$i dobu pouzivana,
provedte po poslednim uvedeni do provozu
nasledujici prace:

1.

Nechte klimatizaci bézet cca 6 hodin v rezimu
Ventilator. Tim je ze v8ech vnitnich dill
klimatizace odstranéna event. se vyskytujici
vlhkost.

Klimatizaci vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku.

Vycistéte vzduchové filtry a ¢asti krytu.

Z venkovni jednotky odstrarite veSkeré
nedistoty.

Z dalkového ovladace prosim vyjméte baterie,
aby se zabranilo jejich vyteceni.

Nasledujici, béhem provozu vyskytnuvsi se
udalosti, nejsou poruchy:

1. Ochranna funkce klimatizace, ochrana
kompresoru

Kompresor se po opétném zapnuti zafizeni
znovu zapne teprve s asi 3minutovym
zpozdénim.

2. Z vnitini jednotky vychazi ,bila mlha“:
P¥i velkych teplotnich rozdilech mezi vstupem
vzduchu a vystupem vzduchu a vysoké relativni
vlhkosti vzduchu v mistnosti mize v rezimu
chlazeni vznikat ,bila mlha“.

3. Z klimatizace vystupuje tichy zvuk:

a) Pokud kompresor bézi nebo byl kratce predtim
vypnut, je slySitelny sycivy zvuk, ktery je
zplsoben chladivem protékajicim vedenim.

b) Pokud kompresor bézi nebo byl kratce predtim
vypnut, je slysSitelné ,skfipani“, které je
zplsobeno rozpinanim plastovych dill v pfistroji
za tepla a jejich smrstovanim za studena.

c) P¥i prvnim zapnuti zasobovani proudem je
vzduchova klapka vracena do své vychozi
polohy.

4. Z vnitini jednotky je vyfukovan prach:

a) Toto je normalni, pokud byla klimatizace po delsi
dobu vypnuta nebo byla poprvé uvedena do
provozu.

5. Z vnitini jednotky vystupuje zvlastni zapach:

a) Tento zapach vznika ve vnitini jednotce a je
uvolriovan ur¢itymi materidly nebo nabytkem,
resp. zplUsoben cigaretovym kourem.

6. V mistnostech s vysokou relativni vihkosti
vzduchu (nad 80 % rel. vihkosti vzduchu) se v
rezimu chlazeni usazuji na povrchu vnitini
jednotky kapky vody:

Nastavte horizontélni vzduchovou klapku do svislé
polohy vystupu vzduchu a zvolte vysoky pocet
otacek ventilatoru (HIGH).

7. Vyboj blesku nebo mobilni telefon automobilu,
ktery je v provozu v blizkosti zafizeni, miize vést
k porucham na pfistroji:

V tomto pripadé kratce preruste privod proudu k
pfistroji a provedte poté opét spojeni. Na opétné
spusténi pristroje stisknéte na dalkovém ovladadi
tlacitko ON/OFF.

12. Poruchy

Nez se obratite na zakaznicky servis, zkontrolujte
nasledujici body:

Pristroj nebézi. Zkontrolujte nasledujici body:
1. Je v zasuvce sifové napéti?

2. Zkontrolovat jisténi zasuvky!

13
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3. Jsou nastaveny spinaci hodiny?

Pristroj nedostate¢né chladi! Zkontrolovat

nasledujici:

1. Je nastavena vhodna teplota?

2. Je vzduchovy filtr znecistén? Vydistit a opét
nasadit.

3. Jsou vystupy a vstupy venkovni jednotky
blokovany?

4. Je event. pfes den nastaven rezim spanku?

5. Jsou spojeni mezi vnitfni a venkovni jednotkou
netésna? Je mozné, Ze existuje nedostatek
chladiva? V tomto pfipadé prosim informovat
Vas servis.

Dalkovy ovladac¢ nefunguje! (Pozor, tento funguje

pouze ve vzdalenosti 8 m pred vnitfni jednotkou.)

1. Jsou baterie jesté dobré? Vymenit!

2. Jsou baterie spravné vlozeny? Dbat na spravné
polovani!

3. Vyskytuji se mezi vnitini jednotkou a dalkovym
ovladac¢em predméty, které rusi signal?
Odstrante tyto pfedméty.

P¥i vypadku proudu zkontrolujte nasledujici:
Po vypadku proudu stisknéte ZAP/VYP spina¢
dalkového ovladace. Pokud se po kontrole vySe
uvedenych bodU nepodafilo problémy odstranit,
pfistroj vypnéte a spojte se s Vasim servisem.

14
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Nasledujici stranky jsou uréeny pro
odborniky.

Pozor

Spojte se jednoduse s nasim servisnim partnerem: u
ného bude Vase poptavka co nejrychleji vytizena a
Vase zafizeni odborné namontovano.

13. Montazni prislusenstvi

Pfed montazi prosim prekontrolujte Uplnost
montazniho pfislusenstvi.

1 ks montazni deska pro vnitini pfistroj
1 ks infracerveny dalkovy ovlada¢

2 ks baterie (typ AAA 1,5V)

1 ks hadice na kondenzat (d =2 m)

1 ks tésnici hmota

1 ks krytka na otvor ve zdi

1 ks ovinovaci paska z plastu

1 sada vedeni chladiva (d = 4 m)

14. Montazni pokyny (obr. 10)

Presvédcte se, zda sitové napéti, které je k
dispozici, souhlasi se sitovym napétim udanym
na datovém Stitku.

® PouzZivejte pouze vhodny upeviovaci material.

® Pozor! Presvédcte se o tom, Ze se v oblasti
vrtanych otvor( nenalézaji zadna elektricka
vedeni nebo jiné instalace (napf. vodovodni
trubky).

® Venkovni jednotku uzemnéte prislusné podle
platnych predpisC.

® Provedte samostatné jisténi pfistroje.

@ Elektroinstalaci pfenechte autorizovanému
odbornému podniku.

@ Chladirensko-technickou instalaci pfenechte
nasemu servisnimu partnerovi nebo odborné
firmé z oblasti klimatiza¢ni techniky podle Vasi
volby.

® Chybna montaz mlze vést ke Skodam na zdravi
a k vécnym Skodam.

® P¥i montazi noste ochranu sluchu a zraku, jakoz
také pracovni rukavice.

Pokyn k elektrickému pfFipojeni!

Elektrické pfipojeni smi provést pouze odborny
elektrikar autorizovany pfislusnym elektrarenskym
podnikem. Zafizeni musi mit vlastni jisténi. Zvolte
dostatecny prirez zasobovaciho vedeni.
Zluto/zelena Zila smi byt pouzita pouze jako

ochranny vodi¢, v Zzadném pfipadé ne jako napéti
vodici vodi€. U elektrického pevného pfipojeni
pfistroje musi byt tento odpojitelny od sité pres
zatizeni s minimalné 3mm odpojovaci vzdalenosti
(napf. LS spinac).

Nejdtive provedte elektrické propojeni mezi vnittni a
venkovni jednotkou a teprve poté pfipojeni na sit.
Zkontrolujte, zda je celé zafizeni bez napéti.
Zabezpecte zafizeni proti opétnému zapnuti.

A. Vybér mista montaze

Vnitini jednotka

1. Otvory pro vstup a vystup vzduchu nesmi byt
zakryty, aby mohl vzduch proudit do celého
prostoru.

2. Namontujte vnitini jednotku tak, aby byla
vzdalenost ven skrze zed a k venkovni jednotce
relativné kratka.

3. Dbejte na to, aby byla drenazni hadice polozena
ven bez zlom{ a bez stoupani.

4. Vyhybejte se mistu vedle zdroje tepla, vysoké
vlhkosti vzduchu nebo zapalného plynu.

5. Zvolte pro montaz dostate¢né stabilni misto, aby
nebyl pfistroj vystaven vibracim.

6. Presvédcte se, zda byla instalace provedena
fadné a Cisté.

7. Postarejte se o to, aby byl dostatek mista pro
pozdéjsi opravarské a servisni prace.

8. Pristroj by mél byt vzdalen minimalné 1 m od
elektrickych pfistrojl a instalaci, napt. televize,
radia, pocitace atd.

9. Zvolte misto, na kterém je pfistroj lehce
dosazitelny, aby bylo mozné vycistit nebo
vymeénit filtry.

10. Maximalni vzdalenost mezi vnitfni a venkovni
jednotkou &ini v sériovém provedeni 4 m.
Maximalni mozna délka vedeni chladiva ¢€ini 10
m pfi max. pfipustném 5 m vySkovém rozdilu.

11. Vyhybat se pfimému slune¢nimu zareni.

Venkovni jednotka

1. Zvolte misto, na kterém nebudou sousedé
obtéZovani vystupem vzduchu a hlukem.

2. Zvolte misto, na kterém je zaru€en dostatecny
pfisun vzduchu.

3. Vstup a vystup vzduchu nesmi byt zakryty.

4. Misto musi byt dostate¢né stabilni pro montaz a
vibrace.

5. Nesmi hrozit nebezpeci hoflavych plynl nebo
unikani plynd zpUsobujicich korozi.

6. Presvédcte se, zda byla instalace provedena
podle predpisC.

7. Montaz by méla byt provedena min. 20 cm nad
ocekavanou vyskou snéhové pokryvky. Snih
nesmi do venkovni jednotky vniknout.

15
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8. Zed ur€ena pro instalaci musi byt stabilni a musi
unést tihu pfistroje.

9. Zafizeni nesmi byt ohrozeno ani pfi silnych
vétrnych poryvech.

10. Je tfeba dbat na dobré vétrani a bezprasné
prostiedi, pfimé plsobeni desté a slunec¢niho
zareni je tfeba se vyvarovat.

11. Pevné namontovat na podklad dobfe izolovany
proti vibracim, aby se zabranilo hluku a
vibracim.

Dbejte:

Nasledujici body mohou vést k porucham.

Informujte se prosim u Vaseho servisu nebo

odborného obchodu s klimatizaéni technikou,

aby pozdéji nedoslo k porucham.

Je tfeba se vyhnout nasledujicim stanovistim

® Misto, kde je ulozen olej (strojni olej).

® Misto, kde je velky obsah soli.

® Misto, kde se vyskytuji sirné prameny, napt.
lazeriské oblasti.

® Misto, kde jsou provozovany radiové vysilace
nebo zesilovaci antény, svarecky a |ékarské
pfistroje.

® Misto, na kterém je venkovni jednotka pfimo
vystavena slune¢nimu zéareni. Jinak je treba
venkovni jednotku zastinit. Zastinéni nesmi
branit proudéni vzduchu.

® Misto v blizkosti parnich a tepelnych generatord.
® Velmi pradné misto.

@ Velmi navstévované misto.

® Misto s jinymi nezvyklostmi.

Pozor!

® Smér vyfukovani vzduchu by mél souhlasit s
prevladajicim smérem vétrd.

® Nikdy neprovadét instalaci na mistech s
agresivnim vzduchem.

@ Dodrzovat minimalni vzdalenosti (viz montazni
pokyny).

@ Instalace vnitfni a venkovni jednotky je pfipustna
pouze ve vodorovné poloze za pomoci
vodovahy. Po ukonéené instalaci je tfeba toto
prekontrolovat.

® Vedeni chladiva nezalamujte a nemackejte.

@ Kompletni vedeni chladiva, véetné pfipojek a
ventill, musi byt opatfeno tepelnou difuzné
nepropustnou izolaci.

@ Ochranné krytky vedeni chladiva / pfipojek na
pfistroji musi byt odstranény teprve tésné pred
spojenim.

@ Oteviena vedeni chladiva je tfeba chranit
pomoci vhodnych krytek nebo lepicich pasek
pred vniknutim vihkosti.
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B. Montaz vnitini jednotky
Bezpodmine¢né dodrzujte montazni pokyny

1. Pfed montazi

® Zvolit misto pro vnitfni jednotku (dodrzovat vyse
uvedené pokyny pro vybér mista).

® Zkontrolujte sitové napéti, které je k dispozici a
porovnejte ho s napétim uvedenym na datovém
Stitku. Napéti musi souhlasit.

® Vedeni chladiva musi byt opatfena izolaci
upevnénou v zavodé.

2. Montaz montazni desky (obr. 11/12)

® Montazni deska pro vnitini jednotku musi byt na
zed namontovana vodorovné. Bezpodmine¢né
dodrzujte uvedené vzdalenosti. Oznacte a
vyvrtejte upevnovaci otvory a pfisSroubujte
montazni desku pomoci hmozdinek a Sroubd.
Aby se zabranilo vibracim vnitfni jednotky,
dbejte na to, aby mezi montazni deskou a zdi
nevznikl meziprostor.

3. Vyvrtani otvoru ve zdi (obr. 12/13)

® Pomoci 65 mm vrtaci korunky vyvrtejte zevnitf
(A) smérem ven (B) otvor pro vedeni s Uhlem cca
5°, se spadem smérem ven. Idedlni polohu
otvor( ve zdi vidite na obr. 12.

4. Montaz hadice na odvadéni kondenzatu
(obr. 14)

® Hadice na odtékani vody musi byt vedena se
spadem smérem ven. Vyhnéte se
bezpodminec¢né vzniku zlomd a ohybU. Konec
odtokové hadice se nesmi nalézat v zadné
nadobé, ktera se mlze naplnit vodou. Pokud
zUstane v hadici voda, mize to vést ke Skodam
zplsobenym vodou.

® Nasurite pfidavnou odtokovou hadici na hrdlo
odtokové hadice na vnitini jednotce. Spoj fixujte
pomoci lepici pasky. Dbejte na tésnost mista
pfipojeni.

Dulezity pokyn:

Nasledujici prace nechat provést vyhradné nasim
servisnim partnerem nebo odbornou firmou z oblasti
klimatizaéni techniky podle Vasi volby.

5. Pripojeni vedeni chladiva na vnitini jednotku

(obr. 15)

Pokladejte vedeni chladiva od vnitini jednotky k

venkovni jednotce.

@ Odstrarite plastové uzavéry pfipojky chladiva na
vnitini jednotce a na prislusném vedeni chladiva.

® Nasadte Sroubeni na vedeni chladiva rovné na
zavity vnitfni jednotky.

o
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® Prvnich par oto€ek zavitu zaSroubuijte rukou
proti sméru hodinovych rucicek.

® Poté pouzijte vhodné rozvidlené klice a Sroubeni
pevné utdhnéte. Vhodny utahovaci moment
naleznete v nasledujici tabulce. Pfekontrolujte
utahovaci moment pomoci momentového klice.

@ 6,35 mm trubka = 15 - 20 Nm
@ 9,53 mm trubka = 31 - 35 Nm

Pokyny:

@ Horni hak (obr. 16) montazni desky musi byt
bezpecné zahaknut na zadni strané vnitni
jednotky. Pro ulehéeni spojeni potrubi vnitini
jednotku napf. Sroubovakem ode zdi odtahnout.
Po spojeni potrubi Sroubovaky opét odstranit a
vnitfni jednotku bezpeéné zahaknout také na
spodnim haku (obr. 16) montazni desky.

® Potrubi opatrné ohnout a umistit je. (obr. 17)

® Obé vedeni chladiva na spojich izolovat.

@ Hadici na odvadéni kondenzatu vzdy uvazat pod
vedenim chladiva.

® Je tfeba zabezpecit, aby veskeré trubky na
zadni strané vnitini jednotky byly tésné.

® Je tfeba zabezpecit, aby hadice na odvadéni
kondenzatu lezela na nejnizsim misté izolacniho
svazku. Hadice musi byt oddélena od kabelll a
pfipojovaci trubky, aby nemohl na kabel a trubku
vytékat kondenzat.

® Nekfizujte sifové vedeni s jinymi kabely.

o

. Ovinuti vedeni (obr. 18/19)

@ Dbejte na to, aby nebylo sitové napajeci vedeni
vedeno ven. VSechny trubky, elektricka vedeni a
hadice na odvadéni vody musi byt obaleny
pfilozenou ochrannou paskou. Podle toho, zda
jsou vedeni provedena vlevo nebo vpravo, musi
byt odstranény pfislusné prichodky z vnitini
jednotky.

@ Svazek vedeni se umisti mezi kryt vnitini

jednotky a zed.

Vysvétlivky obr. 18

A = Spojovaci kabel vnitfni / venkovni jednotka
B = Vedeni chladiva

C = Ochranna paska

D = Hadice na odvadéni kondenzatu

7. Finalni montaz vnitini jednotky

® Protahnéte svazek vedeni dodanou sténovou
prichodkou. Krytku na otvor ve zdi nastr¢it
zvenku na sténovou prdchodku. Sténovou
prichodku utésnéte ve zdi pomoci dodané
tésnici hmoty

8. Elektrické pripojeni na vnitini jednotce

Dbeijte na to, Ze elektrické pfipojeni smi byt
provedeno pouze odbornym elektrikatem
autorizovanym pfislusnym energetickym podnikem.

Pouzivejte vyhradné dodany spojovaci kabel, nebo
pokud délka nedostacuje, kabel stejné kvality.
@ Odstrarite koncovy kryt vnitfni jednotky.
@ Kabel pfipojte podle schématu zapojeni (obr. 20)
na vnitini jednotku.
(PE=Zluto/zelena Zila)

C. Upevnéni venkovni jednotky
Bezpodmine¢né dodrzujte montazni pokyny

1. Pfed montazi

® Zvolit misto pro venkovni jednotku (dodrzovat
vySe uvedené pokyny pro vybér mista).

® Zkontrolujte sitové napéti, které je k dispozici a
porovnejte ho s napétim uvedenym na datovém
Stitku. Napéti musi souhlasit.

® Vzdalenost mezi vnitini a venkovni jednotkou
mUze pfi dodaném prislusenstvi ¢init max. 4 m.

® Pokud je venkovni jednotka umisténa vyse nez
vnitini jednotka, dbejte na to, aby byl ve vedeni
chladiva vytvoren oblouk, ktery lezi niz, nez
spodni hrana vnitfni jednotky.

2. Montaz venkovni jednotky

® Venkovni jednotka mlze byt upevnéna pomoci
hmozdinek a Sroubl na zemi nebo na nasténné
konzole (napt. specidlni pfislusenstvi art. ¢.
23.651.57). Pouzijte k tomu vyvrty na pfistroji.

D. Pripojeni vedeni chladiva

P¥i pfipojovani vedeni chladiva postupuijte tak, jak je
popséano v odstavci B.5. Dodrzujte nasleduijici
dodatec¢né pokyny.

1. Dalezité pokyny

® Dbejte prosim na to, Ze se chladivo nesmi dostat
do Zivotniho prostredi.

@ P¥i neodborné manipulaci s chladivem muze
dojit ke Skodam na zdravi. Na svoji vlastni
ochranu vzdy pfi manipulaci s chladivem noste
pracovni rukavice a ochranné bryle.

® Pracovisté musi byt stale dobre vétrano. Koureni
neni dovoleno.

® Pristroj nesmi byt provozovan bez pfipojeni
vedeni chladiva, protoze by se okamzité
poskodil.

@ Instalaci vedeni chladiva povéfte naseho
servisniho partnera nebo odbornou firmu z
oblasti klimatiza¢ni techniky podle Vasi volby.
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Pozor!

1.

Servisni prace nechat provadét pouze
odbornymi firmami. Obratte se na naSeho
servisniho partnera.

Pokud je propojovaci vedeni pod napétim mezi
vnitfni a venkovni jednotkou poskozeno, obratte
se na odbornou firmu.

Pokud je poskozeno sitové vedeni, musi byt
vyménéno odbornym elektrikafem.

Pokyn:

a) Maximalni délka vedeni chladiva ¢ini v
zéakladnim provedeni 4 metry.

b) Pokud je poloha venkovni jednotky vyssi, nez
poloha vnitfni jednotky, je ve vedeni chladiva
nutny oblouk, ktery leZi nize nez vnitini jednotka.

Elektrické p¥ipojeni (obr. 21)
Pokyn: Elektrické pfipojeni musi byt provedeno
odbornym elektrikafem.

Odstranit kryt pfipojky na venkovnim pfistroji.
Elektrické vedeni pfipojit podle obrazku; dbat na
pfipojeni ochranného vodice.

Dbejte na to, aby byly barvy Zil na svorkach
vnitfni jednotky a venkovni jednotky identické.
Elektrické vedeni na venkovni jednotce zajistit
odleh¢ovaci sponou.

Namontovat kryt ptipojky na venkovni jednotce.

Po montéazi pfistroje zkontrolujte elektrickou
bezpecénost pfistroje.

15. Odvzdusnéni

Odvzdu$néni smi provadét vyhradné autorizovany
odbornik. Vypousténi chladiva skodi Zivotnimu
prostiedi a je trestné.

16. Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu smi provadét pouze
autorizovany odbornik a musi byt dokumentovano.

Rezim chlazeni

18

Zapnéte zasobovani napétim.

Dalkovym ovladacem pfistroj zapnéte.
Tlac¢itkem ,TEMP* nastavte pozadovanou
teplotu nizsi, nez je existujici pokojova teplota.
Tlacitkem ,MODE“ nastavte rezim ,,Cool“
(chlazeni). Dbejte na to, Ze je Uplny chladici
vykon dosazen teprve po cca 5 minutach.
Zkontrolujte vSechny funkce tak, jak je popsano
v navodu k obsluze.

Zmérte a dokumentujte vSechny potrebné
hodnoty a zkontrolujte bezpecnostni funkce.
Zkontrolujte vedeni kondenzatu tak, Zze do vany
na kondenzat, nejlépe lahvi s hubic¢kou, nalijete
destilovanou vodu.

Poté zafizeni vypnéte, namontujte vS§echny event.
demontované dily a vysvétlete provozovateli
obsluhu zafizeni.

17. Objednani nahradnich dilti

Pfi objednavce nahradnich dilll je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo vyrobku pfistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

o
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar fljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- Aeknapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMAEC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHo 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® ecra cTaHAapTamu, YUHHUMU A11A faHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

creayowmm aupekTMBam n Hopmam EC . @ dekKlaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia clPPwva pe fyrir vorur
Tnv Odnyia EE Kai Ta MPATUTIO YIa TO TIPOITOV

®

Klima-Splitanlage SPLIT 850 C

[] 98/37/EG [] 87/404/EWG

[X] 2006/95/EG [] R&TTED 1999/5/EG

[] 97/23/EG [] 2000/14/EG_2005/88/EG:
2004/108/EG [ ] 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [] 97/68/EG:

[

89/686/EWG

EN 60335-1+A11;EN 60335-2-40; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 25.02.2008 // W

Wéichddigartner Liu
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 23.651.66 1.-Nr.: 01028 Archivierung: 2365165-13-4155050

Subject to change without notice
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@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smeérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych ptistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického ptistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pti odborné
recyklaci v pripadé, Ze se rozhodne pristroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pripadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodéarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojiim prilozené Casti prisluSenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

20
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@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a prévodnich
dokumentt vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se B
souhlasem firmy ISC GmbH. @ Technicke zmény vyhrazeny

21
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim Cisle. Pro uplatiiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodatecny zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Zze
nase pfistroje nebyly podle svého u¢elu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femeslnické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v zivnostenskych,
femeslnych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
dlvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokynd, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. Skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotfebeni
zpUsobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba €ini 2 roky a zac¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vypr§enim zaruéni doby je
tfeba uplatfiovat béhem dvou tydn( od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou€¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

Pfi uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobre ulozZte jako dikaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné diivod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(i odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.

EH 01/2008
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